CZ  ELEKTRICKY BEZECKY PAS

Upozornéni: 1. BéZecky pas je urten pouze pro domaci pouiiti, Zafizeni Ize pouZivat pouze k uréenému Gcelu, 2. Zafizeni
je uréeno k poufiti dospélymi osobami. Béhem tréninku by déti mély bjt pod dohledem dospélych. 3. BéZecky pas poloite
na rovny a €isty povrch bez dalich predmétii. Béfecky ps nepokladejte na hrubyj koberec, protode by to mohlo narusit
sprivné vétrani. BéZecky pds nepouzivejte do blizkosti vody nebo venku. 4. Nikdy nezapinejte béZecky pds, kdyZ na ném
stojite. Kdyz je zapnuto napdjeni a je nastavena rychlost, pas miiZe dofasné zastavit, dokud se zaéne plynule pahybovat.
Vidy stojte na bocnich kolejnicich, dokud se pds nezacne pohybovat. 5. Pred pouitim béZeckého pasu se ujistéte, Ze
prezka s bezpednostnim klicem je pripevnéna k odévu. 6. Pii cviCeni na békidm pdsu noste vhodny odév. Nenoste
dlouhé, volné obleceni, které se miize zachytit v pohyblivjch éastech. Pouzivejte b&feckou obuv nebo obuv s gumovou
podrazkou, 7. Nezacinejte cvidit dfive nei 40 minut po jidle. 8. B&hem cvieni nezpomalujte nebo neruste éinnost zafizeni
2a nebezpednych situaci. 9. Béhem tréninku udriujte déti a domci zvifata mimo zafizeni. 10. Pfestafite okamZité cvidt,
pokud béhem cviceni citite tésnost nebo bolest v hrudniku, nepravidelny srdeéni rytmus, potize s djchdnim, zévraté nebo
jiné nepohodli. Pfed ndvratem na cviceni se poradte s lékafem nebo odbomikem. 11. Netahejte napdjed kabel ani
nemeéfite zéstréku kabelu; Na kabel nepokladejte tézké pfedméty a neumistujte jej do blizkosti zdroje tepla. NepouZivejte
zasuvku s nékalika otvary, protoie by to mohlo zpiisobit poar nebo zranéni v diisledku zdsahu elektrickym proudem,
12. Pokud béZecky pas nahle zvysi rychlost v diisledku poruchy elektroniky nebo netimysinyich zmén rychlosti, stroj se
zastavi po odpojeni bezpecnostniho klice od konzoly. 13. Kdyz se zafizenim nepouZivite, odpojte napajeni. Po pferueni
napajeni netahejte napajeci kabel, aby nedoslo k jeho poskozeni. Zasuite zastrcku do zabezpedené zasuvky s uzemiovacim
obvodem. 14, Do Zadné casti zafizeni nevkladejte pledméty ani soucasti, které by mohly zafizeni poikodit. 15, Béfecky
pas je zafizené urcené pro vnitfni pouZiti, nikoli pro venkovni pouiti. Aby nedoslo k poskozeni, skladuijte zafizeni na suchém,
rovném a istém misté, mimo pfimé slunecni svétlo. NepouZivejte produkt k jingm déellim neZ k tréninku. 16. Vyvarujte se
kontaktu pofitade s vodou, protoZe by jej mohly poskedit nebo zplisobit zkrat. 17. Zafizeni neni vhodné pro rehabilitatni
lcely. 18. Zafizeni miZe poudivat najednou jedna osoba. 19. Bezpeénostni oblast kelem béidho pasu: 1000 x 2000 mm.
20. Zafizeni pouZivejte pouze tehdy, kdyZ je to technicky spravné. Pokud béhem uiivani zjistite vadné komponenty nebo
slySite rusivy zvuk ze zafizeni, prestaiite cvicit. NepouZivejte zafizeni, dokud se problém nevyfesi. 21. Neprovidéjte na
zaiizeni Zadné nastaveni ani modifikace. 22. Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s normou PN-EN 957-6+A1:2014-07.

DE LAUFBAND

Sicherheitshinweise: 1. Das Laufband ist nur fiir den Heimgebrauch bestimmt. Das Gerét darf nur fiir den vorgesehenen
Zweck verwendet werden, 2. Das Gerdt ist fur Erwachsene bestimmt, Wahrend des Trainings sollten Minderjahrige unter
Aufsicht der Erwachsenen bleiben. 3. Stellen Sie das Gerdt nur auf einer sauberen, ebenen Oberfliche auf. Stellen Sie es
nie auf einen dicken Teppich, da dieser die korrekte Beliiftung beeintrachtigen konnte. Stellen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Wasser oder im Freien auf. 4. Starten Sie das Gerdt nie, wenn Sie auf dem Laufband stehen. Nach dem Einschalten
und Einstellen der Geschwindigkeit, kann das Band eine kurze Pause machen bevor sich das Band bewegt. Stellen Sie sich
daher stets immer auf die seitlichen Rahmen des Rahmens. 5. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Laufbands,
dass der Sicherheitsschliissel an |hrer Kleidung befestigt ist. 6. Tragen Sie beim Training auf dem Laufband angemessene
Kleidung. Tragen Sie keine langen, losen Kleidungsstiicke, die sich in beweglichen Teilen verfangen kinnten. Tragen Sie
immer Laufschuhe mit Gummisohle. 7. Das Training erst 40 Minuten nach der letzten Mahlzeit starten. 8. Halten Sie sich
wahrend des Trainings an den Griffen fest, bis Sie sich wohl filhlen und sich mit der Bedienung des Gerdts vertraut gemacht
haben. 9. Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Trainings vom Gerat fern. 10. Unterbrechen Sie das Training sofort,
wenn Sie wahrend des Trainings Engegefiihl oder Schmerzen in der Brust, unregelmagigen Herzschlag, Atembeschwerden,
Schwindel oder andere Beschwerden verspiiren. Konsultieren Sie vor der Riickkehr zum Training einen Arzt ader Spezialisten.
11. Das Kabel darf nicht verlangert und der Stecker darf nicht umgesteckt werden. Das Kabel kann nicht in der Nahe
von Warmequellen oder unter schweren Gegenstinden platziert werden. Fiir Stromversorgung verwenden Sie keine
Steckdosen mit mehreren Steckplatzen, da es zu einem Stromausfall, Brand oder zu Verletzungen fiihren kann. 12. Sollte
das Band plétzlich schneller laufen, weil die Elektronik ausgefallen ist oder die Geschwindigkeit versehentlich erhoht wurde,
entfernen Sie den Sicherheitsschliissel. So kommt das Band sofort zum Stillstand. 13. Wird das Gerat nicht benutzt, sollte
immer der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Stecken Sie das Netzkabel des Gerates nur in eine geerdete
Steckdose. 14. Stecken Sie keine Gegenstande oder Komponenten ein, die das Gerat beschadigen konnten. 15. Das
Laufband ist ein Gerat fur den Innenbereich und nicht fur den AuBenbereich. Um Schaden zu vermeiden, lagern Sie das
Gerét an einem trockenen und sauberen Ort, fen von direkter Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie das Produkt nicht fiir
andere Zwecke als fiir Trainingszwecke. 16, Vermeiden Sie den Computer mit Wasser in Kontakt zu bringen, da dies ihn
beschadigen oder einen Kurzschluss verursachen konnte. 17. Das Gerat ist nicht fiir Rehabilitationszwecke geeignet.
18. Jeweils nur von einer Person kann das Gerat benutzt werden. 19. Der Sicherheitsbereich um das Laufband soll
1000% 2000 mm betragen. 20, Verwenden Sie das Gerat nur, wenn es technisch einwandfrei ist. Wenn Sie wahrend
des Gebrauchs fehlerhafte Komponenten finden oder storende Gerusche vom Gerat horen, beenden Sie das Training.
Verwenden Sie das Gerdt erst, wenn das Problem behoben. 21. Nehmen Sie keine anderen Einstellungen oder Anderungen
am Gerit. 22. Das Gerat wurde gemaf PN-EN 957-6-+A1:2014-07 hergestellt.

FR  TAPIS DE COURSE ELECTRIQUE

Avertissements de sécurité: 1. Le tapis de course pour usage domestique uniquement. Lappareil ne doit &tre utilisé
que pour l'usage auquel il est destiné. 2. Léquipement est destiné & &tre utilisé par des adultes. Pendant la formation, les
enfants devraient étre sous1a surveillance d’un adulte. 3. Placez le tapis de course sur une surface plane et propre. Ne placez
pas le tapis de course sur un tapis épais, car cela pourrait nuire 3 la bonne ventilation. Ne placez pas le tapis de course prés de
I'eau ou & l'extérieur, 4. Ne démarrez jamais le tapis de course en vous tenant debout sur le tapis de course. Lorsque lappareil
est sous tension et que |a vitesse est réglée, la courroie mobile commence a bouger. Tenez-vous toujours sur les rails latéraux
jusqu'a ce que la courroie mobile commence a bouger. 5. Avant d'utiliser le tapis de course, assurez-vous que la boucle de la
clé de sécurité est attachée aux vétements. 6. Portez des vétements appropriés lorsque vous vous entrainez sur le tapis de
course. Ne portez pas de vétements longs et amples qui pourraient étre happés par les pigces en mouvement. Portez toujours
des chaussures de course ou d'aérobie avec des semelles en caoutchouc. 7. Ne commencez pas a faire de Fexercice moins
que 40 minutes aprés un repas. 8. Pendant le premier entrainement, tenez les poignées jusqu'a ce que vous vous sentiez a
l'aise de courir et apprenez comment I'appareil fonctionne. 9. Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés de
|'appareil pendant I'entrainement. 10. Arrétez immédiatement I'exercice si vous ressentez une oppression ou une douleur
dans la poitrine, un rythme cardiaque irrégulier, des difficultés respiratoires, des étourdissements ou d'autres malaises
pendant l'entrainement. Avant de reprendre l'exercice, consultez un médecin ou un spécialiste. 11. Ne connectez pas le
cordon d'alimentation en centre du cable; ne rallongez pas le cable et ne changez pas sa fiche; ne placez aucun objet lourd
surle cable et ne le laissez pas prés d'une source de chaleur; n'utilisez pas une prise comportant plusieurs trous, cela pourrait
provoquer un incendie ou des blessures dues a un choc électrique. 12. Sila vitesse du tapis de course augmente rapidement
en raison d'une défaillance électronique ou que la vitesse augmente involontaire, la machine sarrétera lorsque la clé de
sécurité sera déconnectée de la console. 13. Déconnectez I'alimentation lorsque le tapis nest pas utilisé. Aprés avoir coupé
I'alimentation, ne tirez pas sur le cordon d‘alimentation pour ne pas 'endommager. Insérez la fiche dans une prise de courant
sécurisée avec un circuit de mise a la terre. 14. Ninsérez pas des objets ou des composants qui peuvent endommager
I'équipement ou les détails de celui-ci. 15. Le tapis de course est un appareil destiné a une utilisation a l'intérieur et
non a l'extérieur. Le tapis de course doit étre placé dans un endroit trés sec, propre et sur la surface lisse. N'utilisez pas
le produit & d'autres fins que pour la formation. 16. Evitez le contact avec I'eau. Leau peut arréter le bon fonctionnement
du vélo. 17. Léquipement ne convient pas a des fins de réadaptation. 18. Une seule personne peut utiliser [équipement
a la fois. 19. Zone de sécurité autour du tapis de course : 1000x 2000 mm. 20. N'utilisez 'appareil que lorsquil est
techniquement solide. Si vous trouvez des composants défectueux ou entendez un son inquiétant provenant de l'appareil
pendant I'utilisation, arrétez l'exercice. N'utilisez pas 'appareil tant que le probléme n'est pas résolu. 21, Neffectuez aucun
ajustement ou modification de I'appareil. 22. Lappareil est conforme & la norme PN-EN 957-6+A1:2014-07.

GB TREADMILL

Warnings: 1. The treadmill is for home use only. The device can be used only with its purpose. 2. The device is intended
to be used by adults. During training, the underage users should be supervised by an adult. 3. Place the treadmill on the
horizontal, even, clean surface and free fram the other objects. Do not place the treadmill on the thick rug because it may
disrupt the correct ventilation. Do not place the treadmill near the water or outside. 4. Never start the treadmill while
standing on the treadmill belt. When you tumn the power on and set the speed, the pause may occur before the treadmill belt
startto move, Always stand on the side rails, until the belt starts to move, 5. Before you start to use the treadmill, make sure
that the damp with the safety key was attached to the clothing. &, When you are exercising on the treadmill put on suitable
clothes. Do not wear long, loose clothes that can be wrapped in the movable parts of the device, Always wear running
shoes or aerobic shoes with rubber sole, 7. Do not start to trainup to 40 min after the meal, 8. Hold the handles at the first
training, until you feel comfortable and get to know how the device works, 9. During training, keep the children and pets
far from the device. 10. Stop to train immediately if you feel: pressure or pain in the chest, imegular heartbeat, breathing
difficulties, dizziness or other discomfort during training. Befare you go back to training, consult your medical condition with

a doctor or an expert. 11, Do not plug the power cord to the middle cable; do not extend the cable nor change its plug; do
not putany heavy objects on the cable nor leave it next to the heat source; do not use the socket with few slots, it may cause
fire or electrocution injuries. 12. If the treadmill starts to speed up rapidly due to the electronics failure or accidental speed
change, the treadmill will stop when the safety key is disconnected from the console. 13. Unplug the treadmill, if it’s not
used. After cutting the power, do not pull the power cord to not to damage it. Put the plug to the safe socket with earthing
dreuit. 14. Do not put the objects or elements, which can damage the device, to any part of it. 15. The treadmill is a device
intended for the indoor activity, not outdoor, In order to avoid the damage, store the device in dry, flat and clean place, far
from the direct sun exposure. Do not use the treadmill in other purpose than training. 16. Avoid the computer contact
with water, because it may cause its damage or electrical shock. 17. The device isn't suitable for rehabilitation purposes.
18. Only one person can use the device at once. 19. Safety space around the treadmill: 1000x2000 mm. 20. Use the
device only when it’s technically functional. If you find faulty components or hear a disturbing sound from the device
while using it, stop training. Do not use the device until the problem is solved, 271. Do not do any device regulations or
modifications. 22. The device was made according to standard PN-EN 957-6+A1:2014-07.

PL  BIEZNIA ELEKTRYCZNA

Ostrzeienia: 1. Bieznia tylko do uzytku domowego. Urzadzenie wolno stosowac wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
2. Sprzet jest przeznaczony do uZytku przez osoby doroste. Podczas treningu niepelnoletni powinni przebywad pod
nadzorem doroslych. 3. Ustaw bieznie na poziomej, rownej, czystej i wolnej od innych przedmiotéw powierzchni. Nie
umieszczaj biezni na grubym dywanie, poniewaz moze to zaklocac prawidiowq wentylacje. Nie stawiaj bieni blisko wody
moze nastapic przerwa, zanim pas bieini zacznie sie poruszac. Zawsze slawa; na bocznych szynach, dopdki pas nie zacznie
sig poruszac. 5. Przed rozpoczeciem korzystania z bieini upewnij sig, ze klamra z kluczem bezpiezeristwa zostala przypieta
do ubrania. 6. Gdy ¢wiczysz na biezni, zakladaj odpowiednie ubranie. Nie zakiadaj dtugich, luinych ubrar, ktdre moglyby
zostac weiggnigte przez ruchome elementy urzadzenia. Zawsze zakfadaj buty do biegania lub aerobiku z gumowymi
podeszwami. 7. Nie rozpoczynaj cwiczeri do 40 minut po positku. 8. Podczas pierwszego treningu trzymaj sie poreczy,
az poczujesz sig komfortowo i nauczysz sie dziatania urzqdzenia. 9. Podczas treningu, trzymaj dzieci i zwierzeta domowe
2 dala od urzadzenia. 10. Natychmiast przerwij éwiczenia, jesli poczujesz ucisk lub bél w klatce piersiowej, nieregulame
bicie serca, trudnodd w oddychaniu, zawroty glowy lub inny dyskomfort podczas éwiczen. Zanim wrdcisz do treningdw,
skonsultuj stan zdrowia z lekarzem lub specjalisty. 11. Nie podfaczaj przewodu zasilajacego do érodka kabla; nie
przediuiaj kabla ani nie zmieniaj jego wtyczki; nie kladf zadnych cigzkich przedmiotdw na kablu ani nie zostawiaj go
w poblizu frédfa ciepta; nie uzywaj gniazda z kilkoma otworami, moze to wywofac pozar lub obraenia spowodowane
porazeniem pradem. 12. Jezeli bieznia gwaltownie zwiekszy predkos¢ z powodu awarii elektroniki lub nieumysinej zmiany
predkosci, urzadzenie zatrzyma sie, gdy klucz bezpieczeristwa zostanie odtaczony od kensoli. 13. Odfcz zasilanie, gdy
urzqdzenie nie jest uzywane. Po udcieciu zasilania, nie ciagnij za przewdd zasilajacy, aby go nie uszkodzic. Whdz wyczke do
bezpiecznego gniazdka z obwodem uziemienia, 14. Nie wkiadaj przedmiotéw czy elementdw, ktdre moghyby uszkodzic
sprzet, do jakiejkolwiek jego czesci. 15. Bieznia jest urzadzeniem przeznaczonym do uzytkuwama wewnatrz, a nie na
zewnatrz. W celu unikniecia uszkodzen przechowuj sprzet w suchym, ptaskim i czystym miejscu, z dala od bezposredniego
promieniowania stonecznego, Nie uzywaj produktu w celu innym, niz do treningu. 16. Unikaj kontaktu komputera z woda,
gdyz moie spowodowac jego uszkodzenie lub powstanie spiecia elektrycznego. 17. Sprzet nie jest odpowiedni do celow
rehabilitacyjnych. 18. Ze sprzetu jednoczesnie moze korzystac jedna osoba. 19, Obszar bezpieczenstwa dookota bieini:
1000x 2000 mm. 20. Uzywaj urzadzenia wylaanie, gdy jest sprawne technicznie. Jezeli znajdziesz wadliwe komponenty
lub ustyszysz niepokojacy diwiek, dochodzacy z urzadzenia podezas uzytkowania, przestan cwiczyd, Nie uzywaj urzadzenia,
dopdki problem nie zostanie usuniety. 21. Nie dokonuj Zadnych regulacji ani modyfikacji urzadzenia. 22, Urzadzenie
zostato wykonane zgodnie z norma PN-EN 957-6-+A1:2014-07.

SK BEZECKYPAS

Upozornenie: 1. Beiecky pds je urienj iba na domdce pouitie. Zariadenie sa moZe pouivat iba na urleny Gcel.
2. Zariadenie je uréené na pouZitie dospelymi osobami, Pocas tréningu by deti mali byt pod dohladom dospeljch,
3. Beiecky pés poloZte na rovny a cisty povrch. Bezecky pds nekladajte na hruby koberec, pretoZe by to mohlo narusit
spravne vetranie. BeZecky pas neumiestriujte do blizkosti vody alebo vonku. 4. Nikdy nezapinajte beZecky pds, ked'na fiom
stojite, Ked'je zapnuté napdjanie a je nastavend rychlost, pas sa mode docasne zastavit, kym sa zaéne plynule pohybovat,
Vidy stojte na bocnjich kolajnickéch, aZ kym sa pds nezaéne pohybovat. 5. Pred pouZitim bedeckého pasu sa uistite, Ze
pracka s bezpecnostnym klticom je priprevnend k odevu. 6. Pri cviceni na bezeckom pdse noste vhodny odev. Nenoste
dihé, volné obleenie, ktoré by sa mohlo zachytit v pohyblivich Zastiach. Noste vidy bedeckil obuv alebo obuv s gumovou
podraikou. 7. Nezatinajte cvidit skor ako 40 minit po jedle. 8. Poas prvého tréningu sa drite rukovati zariadenia, ai
kym sa neobozndmite s obsluhou zariadenia. 9. Pocas tréningu dévajte pozor na deti a domdce zvieratd, ktoré by sa mali
nachadzat mimo zariadenia. 10. Ak pocitite bolest hrudnika alebo nepravidelnyf pulz, taZkosti s djchanim, zévraty alebo
iné taikosti, okamdite prestafite cvicit. Pred daldim tréningom sa poradte s lekdrom alebo odbornikom. 171. Nenatahajte
napdjaci kibel ani nemenite zastrcku kéblu; Na kibel nekladajte taZké predmety a neumiestiiujte ho do blizkosti zdroja
tepla. NepouZivajte zasuvku s niekolkymi otvormi, kedZe by to mohlo spasobit poZiar alebo zranenie v dosledku zisahu
elektrickym pridom. 12. Ak beZecky pas ndhle zvyii rychlost v dosledku poruchy elektroniky alebo neimyselnjch zmien
ryjchlosti, stroj sa zastavi po odpojeni bezpednostného kiiica od konzoly. 1 3. Ked'sa zariadenie nepouZiva, odpojte napajanie.
Po preruieni napajania netahejte napajaci kabel, aby nedo3lo k jeho poskodeniu. Zasufite zastréku do zabezpedenej zdsuvky
s uzemiiovacim obvodom. 14. Do Ziadnej Casti zariadenia nevkladajte predmety ani sticasti, ktoré by mohli zariadenie
poskodit. 15. Befecky pds je zariadenie uréené na vndtorné a nie na vonkajsie pouitie. Aby ste prediili poikodeniu,
skladajte zariadenie na suchom, rovnom a cistom mieste mimo dosahu priameho sinedného Ziarenia. Tento produkt
nepouZivajte na iné Gcely ako na cvitenie. 16. Vyvarujte sa kontaktu potitaca s vodou, pretoZe by sa mohel poskodit alebo
by to mohlo spésobit skrat. 17. Zariadenie nie je vhodné na rehabilitainé dely. 18. Zariadenie méZe poufivat naraz
jedna osoba. 19. Bezpecnostna oblast okolo bezeckého pasu: 1000x2000 mm 20. Zariadenie pouZivajte iba vtedy, ked
je technicky v poriadku. Ak potas pouZivania zistite, Ze niektoré komponenty st chybné alebo ak budete podut rusivy zvuk
10 zariadenia, prestaiite cvicit. Nepouivajte zariadenie, kym sa problém nevyriesi. 21. Na zariadeni nevykonévajte Ziadne
Upravy ani (ipravy. 22. Zariadenie bolo vyrobené vsiilade s normou PN-EN 957-6-+A1:2014-07.

UA BIFOBA JOPIKKA

3acrepextenna: 1. birosa popixka TinbkM ANA AOMAWHBOrO BUKOPHCTAHHA. TIPUCTPIA MOXE BHKOPUCTOBYBATHCA
NMLE 23 APH3HAYEHHAM. 2. 06nagHaHHA NPU3HAYeHe ANA BUKOPUCTAHHA HOpOCUMH. Mia vac HaBUAHHA HENOBHONITHI
NOBHHHI nepeﬂysam nip Harnagom popocnix. 3. Nocrasre G\rosyguplm Ha PiBHY, NNOCKY, YHCTY | BiNbHY auq nopnumx
npeameTie nosepxyio. He cTasTe Girosy 0pisKy Ha TOBCTH KHAMM, OCKINb KM Lie MOXe
He CTagTe Girosy popixky 6ina Boau abo Ha Byniui. 4. Hikonw we 3anyckaiite Giroey opixky, cToaun Ha Giroeomy nonoTHi.
Konu Ta BC WBMAKICTb, BOHO MOXE NPH3YMHHATHCA, NepLU Hix Girose nonoTHo nouwe
PYXaTHcA. 3aBau cTiiTe Ha Givnux peiikax, noku Giroge nonoTHo He mowHe pyxatuca. 5. Mepw Hix kopucTyBaTHCA
Girosoto fopiKo0, NEpeKoHaliTeCa, Wo NpAXKA Kntoua Gesnexn npukpinnexa Ao ogary. 6. Hodb sinnosigHni opar
Mig Yac 3aHATb Ha Girosii gopixwi. He HotiTb JOBriA BiNbHUIA onAT, AKMIA Mir Gi NoTPaNKTH B pyXoMi YacTHHu. 3aBAM
HodiTb KpociBk aGo GaneTkn 3 rymMoBoio MigowBoio. 7. He nounHaiiTe izuuHOTo HaBaHTaXEHHA fo 40 XBUNHH nicnA
i, 8. Nig yac nepiwmx TpenyBate rpmamem 33 DYUKH, NOKK BU He Bmuym cefe xmatnpmu i He 03HailoMuTeCA 3
poboroto npuctpoto. 9. Tpumaiie piTeit Ta JoMaLHIX TBApKH NOAN Bif NPUCTPOK Mif vac Tpenyeatb. 10. Heraitho
NPHMUHITL 3aiMATACA GiIHYHIMM BNPaBAMK, AKLLO Nifl YaC Gi3MIHIK HABAHTAXEHD BiflWyBAETe HaNpyry 8 rpyaax abo
Binb, HeperynapHe cepueGMTTa, yTpyAHEHe LXaHHA, 3anNaMopoUeHHA abo iHwwit nuckomdopr. Mepi His noBepHyTHCA
[0 TPeHYBaHb, NPOKOHCYNLTYitTecA 3 nikapem. 11. He nigkniovaitte WwHyp sWBNEHHA A0 USHTPY Kabenio; He nofoBkyiTe
Kalienb | He MiHAiTe HOTD BUAKY; He KNafiTb BaKi NpefMeTH Ha Kabenb i He 3anuwaitTe Woro Gina nxepena Tenna;
He BUKOPMCTOBYWTE PO3ETKy 3 [eKinbKOMa 0TBOPaMM, Lle MOXE NPH3BECTW A0 Noweni abo TPABMM Uepes ypameHHA
ENEKTPUYHHM CTRYMOM. 12. fikwo Giroa AopikKa panToBo NOUMHAE 36INbILYBATH LWBHAKICTL Yepes 36iil eneKTPOHIKKM
a6 HecnopisaHo 3MIHIOBATH WBMAKICTL, TP p 3y A, AKUWO Bif) ™ Knwy 6 Bifl KOHCONI.
13.8Big P p Big , Konu 06 He BUKOPHCTOBYETHEA, (liCNA BIAKAIOYEHHA KHBNEHHA He
TATHITE 33 WHYp msneHHa o6 He noumo.qu'ru ioro, Bcragre BUNKY B HapiKY poseTky i3 3a3emnioBantam, 14, He
BCTABAATE NPEMETH 360 enemenTH, AKi MOMYTL NoLUKOAUTH 06naiHaHHA abo itoro yacTHhK. 15. birosa opimka —
Lie NPUCTPIH, NPU3HAYEHWH ANA BHKOPUCTAHHA B NpUMilteHHi. LLjob yHMKHYTM noluKoxeHs, 36epiraiite 06naHaHHA B
CYXOMY, PIBHOMY Ta YMCTOMY MicLi, NOKanNi Big NPAMMX COHAYHMX NpaMeHie. He BUKOPHCTORYITE NPOAYKT ANA IHWWMX Lined,
TinbKK ANA TPeHYBaHL. 16, YHUKalTe KOHTAKTY KOMN'I0TEPa 3 BOAOK, OCKINBKM LIE MOXE NOLWKOANTH Horo 360 CTROPHTH
KopoTke 3amukantA, 17, 06nagHaHHA He niaxoauTe AnA peabinitauitkux uineid. 18, 3 0bnafiHakHA MoXe 0fHOYACHO
KOPHCTYBATHCA 0AHa NioguHa, 19. 3oHa 6 Giroeoi gopi 1000 x 2000 wmm. 20, He sukopucToByitTe
NPHCTPIN, AKLLO BiH TEXHIUHO He cnpaeHMi, AKILO Nig YaC BUKOPUCTAHHA B BUABMAM HECNPABHICTL 360 YyETE TPHBOXHUA
3BYK BIA NPUCTPOID, NPUNKHITE TpeHyBaHHA, He BuKkopucToByiTe obnaaHanKa, nokw npobinema e Gyge supiwena, 21, He
BHKOHYITE XoAHMX 3Mik abo Moaudikauii npuctpoto. 22. MpucTpilt BUroToRAEHO BiAN0BIAHO A0 CTaHAapTy PN-EN 957-
6+A1:2014-07.




